SPIKE CLAWS - ACCU-TAC SPIKE CLAWS MATTE BLACK 2/PACK

ACCU-TAC SPIKE CLAWS The Claw was designed as an optional accessory for
the Spiked feet. Simply screw the claw on the outer thread of the spike. It will
convert the spike to a clawed foot which is perfect for sand, mud, or any soft
surface that your bipod can sink into. FEATURES Material 6061 Aluminum
Alloy Weight 1 0z/299/.62lb (Per Set) Color: FLAT BLACK Coating Type lll- Hard
Anodize

Attributes

e Name: ACCU-TAC SPIKE CLAWS MATTE BLACK 2/PACK
e Manufacturer: ACCU-TAC

Product no.: 100040485

Mfr. No.: LRSC-0001

Delivery weight: 0.041kg

UPC: 858520006220

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur SPIKE CLAWS ACCUTAC
SPIKE CLAWS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lese alle Anweisungen und Hinweise
sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur gemals den Anweisungen in dieser Anleitung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide die Verwendung des Claws auf harten oder unebenen Oberflachen, da dies zu Instabilitat
fuhren kann.

Achte darauf, dass der Claw sicher am Spike befestigt ist, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung bemerkst.
Verwende das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Claw:

o Nimm den Claw aus der Verpackung.
o Schraube den Claw auf das AulRengewinde des Spike, bis er fest sitzt.
o Stelle sicher, dass der Claw sicher und stabil montiert ist.

2. Nutzung des Claw:

o Positioniere den Bipod mit dem Claw auf einer weichen Oberflache wie Sand oder Schlamm.
o Achte darauf, dass der Bipod stabil steht und nicht einsinkt.
o Uberpriife regelmaBig den Sitz des Claw wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Aluminiumlegierungen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung, wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort des
Produkts. Sie kénnen dir bei Fragen oder Problemen behilflich sein.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den Anforderungen der EU Allgemeinen
Produktsicherheitsverordnung (GPSR) stehen.



SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS MATTE
BLACK 2/PACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ACCUTAC SPIKE CLAWS. This product is designed to enhance the functionality of
your bipod by converting spikes into clawed feet, providing improved stability on soft surfaces. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of an emergency or accident, report it to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the SPIKE CLAWS only on soft surfaces such as sand or mud.

¢ Do not exceed the recommended weight limit of your bipod when using the SPIKE CLAWS.
¢ Avoid using the SPIKE CLAWS on hard or rocky surfaces to prevent damage.

Always ensure that the claws are securely attached to the spikes before use.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Spike:

o Ensure the bipod is stable and securely positioned.
o Remove the existing spike if applicable.

2. Attach the Claw:

o Take the SPIKE CLAW and align it with the outer thread of the spike.
o Screw the claw onto the spike until it is securely fastened. Do not overtighten.

3. Check Stability:
o Gently tug on the claw to ensure it is securely attached before using the bipod.
Usage

¢ Position your bipod on the desired soft surface.
¢ Ensure the claws are fully engaged with the ground to prevent slipping.
¢ Adjust the bipod as needed for optimal stability and comfort.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and aluminum recycling.
¢ Do not dispose of the product in general household waste.



e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please contact your local ACCUTAC distributor or visit the
official ACCUTAC website for more information.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) while
using the ACCUTAC SPIKE CLAWS. Enjoy your enhanced bipod experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para SPIKE
CLAWS ACCUTAC

Introduccion

Gracias por elegir SPIKE CLAWS ACCUTAC. Este accesorio ha sido disefiado para mejorar la funcionalidad de tu
bipode al proporcionar estabilidad en superficies blandas. Por favor, lee esta guia de seguridad cuidadosamente
antes de usar el producto para garantizar un uso seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

» Verifica que no haya dafios visibles en las Spike Claws antes de cada uso.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No uses las Spike Claws para ningun propdsito diferente al que se ha disefiado.

Si experimentas algun problema durante el uso, deja de usar el producto de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Superficies Blandas: Las Spike Claws son ideales para arena, barro y otras superficies blandas. No se
recomiendan para su uso en superficies duras.

¢ Instalacion: Asegurate de que las Spike Claws estén bien atornilladas en la rosca exterior de la punta
del bipode.

e Carga: No excedas la carga maxima recomendada para tu bipode al usar las Spike Claws.

* Condiciones Climaticas: Evita el uso en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la
estabilidad del bipode.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Spike Claws:

o Toma la Spike Claw y alinea la rosca con la punta del bipode.
o Atornilla la Spike Claw firmemente en la rosca exterior hasta que esté segura.
o Repite el proceso con la otra Spike Claw.

2. Uso del Bipode con Spike Claws:

o Coloca el bipode en la superficie deseada.
o AsegUrate de que las Spike Claws estén en contacto firme con la superficie.
o Ajusta la posicidn del bipode seguln sea necesario para mayor estabilidad.

3. Mantenimiento:

o Inspecciona regularmente las Spike Claws para detectar signos de desgaste o dafo.
o Limpia las Spike Claws con un pafio seco después de cada uso para evitar la acumulacién de
suciedad.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando las Spike Claws ya no sean utilizables, deséchalas de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y asegurate de reciclar
donde sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso, por favor consulta con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste
el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si experimentas algln problema o tienes dudas, no dudes en
buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour les SPIKE CLAWS
ACCUTAC MATTE BLACK 2/PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les SPIKE CLAWS d'ACCUTAC. Ce produit est concu pour améliorer la fonctionnalité de ton
bipied en transformant des pointes en pieds griffus, offrant ainsi une meilleure stabilité sur des surfaces molles.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Inspecte toujours le produit avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'urgence ou d'accident, signalele aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les SPIKE CLAWS uniquement sur des surfaces molles comme le sable ou la boue.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée de ton bipied lors de I'utilisation des SPIKE CLAWS.
Evite d'utiliser les SPIKE CLAWS sur des surfaces dures ou rocheuses pour éviter d'endommager le
produit.

Assuretoi toujours que les griffes sont solidement fixées aux pointes avant utilisation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Prépare la Pointe :

o Assuretoi que le bipied est stable et correctement positionné.
o Retire la pointe existante si nécessaire.

2. Fixe la Griffe :

o Prends la SPIKE CLAW et alignela avec le filetage extérieur de la pointe.
o Vis la griffe sur la pointe jusqu'a ce qu'elle soit solidement fixée. Ne serre pas trop.

3. Vérifie la Stabilité :

o Tire doucement sur la griffe pour t'assurer qu'elle est solidement attachée avant d'utiliser le
bipied.

Utilisation

e Positionne ton bipied sur la surface molle souhaitée.
e Assuretoi que les griffes sont complétement engagées avec le sol pour éviter de glisser.
¢ Ajuste le bipied selon tes besoins pour une stabilité et un confort optimaux.



Instructions de Dépot

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux et de
I'aluminium.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers généraux.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour

éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, contacte ton distributeur ACCUTAC local ou visite le
site officiel d'ACCUTAC pour plus d'informations.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR) lors de I'utilisation des SPIKE CLAWS d'ACCUTAC. Profite de ton expérience améliorée avec le bipied !



SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS NERO
OPACO 2/PACK Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ACCUTAC SPIKE CLAWS. Questo prodotto € progettato per migliorare la funzionalita del
tuo bipiede trasformando i picchi in piedi artigliati, fornendo una maggiore stabilita su superfici morbide. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

In caso di emergenza o incidente, segnalalo alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza gli SPIKE CLAWS solo su superfici morbide come sabbia o fango.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato del tuo bipiede quando usi gli SPIKE CLAWS.
Evita di utilizzare gli SPIKE CLAWS su superfici dure o rocciose per prevenire danni.
Assicurati sempre che le unghie siano fissate saldamente ai picchi prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparare il Picco:

o Assicurati che il bipiede sia stabile e posizionato in modo sicuro.
o Rimuovi il picco esistente, se applicabile.

2. Attacca il Claw:

o Prendi lo SPIKE CLAW e allinealo con il filetto esterno del picco.
o Avvita il claw sul picco fino a quando non & fissato saldamente. Non stringere eccessivamente.

3. Controlla la Stabilita:
o Tira delicatamente il claw per assicurarti che sia fissato saldamente prima di utilizzare il bipiede.
Uso

¢ Posiziona il tuo bipiede sulla superficie morbida desiderata.
¢ Assicurati che le unghie siano completamente a contatto con il terreno per prevenire scivolamenti.
¢ Regola il bipiede secondo necessita per una stabilita e un comfort ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti il riciclo dei metalli e dell'alluminio.



¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per

prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo distributore
ACCUTAC locale o visitare il sito web ufficiale di ACCUTAC per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR) durante I'uso degli ACCUTAC SPIKE CLAWS. Goditi la tua esperienza migliorata con il

bipiede!



SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS MATTE
BLACK 2/PACK Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ACCUTAC SPIKE CLAWS. Dette produktet er designet for a forbedre funksjonaliteten til
bipoden din ved & konvertere spissene til klaufgtter, noe som gir bedre stabilitet pa myke overflater. Vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.
Inspiser alltid produktet far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

| tilfelle av en ngdsituasjon eller ulykke, rapporter det til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekalling pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk SPIKE CLAWS kun pa myke overflater som sand eller gjgrme.

lkke overskrid den anbefalte vektgrensen for bipoden nar du bruker SPIKE CLAWS.
¢ Unnga a bruke SPIKE CLAWS pa harde eller steinete overflater for & unnga skade.

Sgrg alltid for at klauene er sikkert festet til spissene fagr bruk.

Ikke modifiser produktet pd noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered spissen:

o Sgrg for at bipoden er stabil og sikkert posisjonert.
o Fjern den eksisterende spissen hvis aktuelt.

2. Fest klauen:

o Ta SPIKE CLAW og juster den med den ytre gjengene av spissen.
o Skru klauen pa spissen til den er sikkert festet. Ikke stram for mye.

3. Sjekk stabilitet:
o Dra forsiktig i klauen for a sikre at den er sikkert festet far du bruker bipoden.
Bruk

e Plasser bipoden pa den gnskede myke overflaten.
e Sgrg for at klauene er helt engasjert med bakken for a forhindre at den glir.
¢ Juster bipoden etter behov for optimal stabilitet og komfort.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende metall og aluminiumsresirkulering.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sgrg for at det kastes pa en trygg mate for & unnga
skade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale
ACCUTAC(istributgar eller besgk den offisielle ACCUTACnettsiden for mer informasjon.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR) nar du
bruker ACCUTAC SPIKE CLAWS. Nyt din forbedrede bipodopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPIKE CLAWS
ACCUTAC SPIKE CLAWS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS. Ten produkt zostat zaprojektowany w celu poprawy
funkcjonalnosci Twojego bipodu, przeksztatcajgc kolce w nogi z pazurami, co jest idealne do uzytku na miekkich
powierzchniach. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzywania
i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj SPIKE CLAWS tylko w potgczeniu z odpowiednim bipodem.

¢ Nie uzywaj produktu na twardych powierzchniach, aby uniknaé¢ uszkodzen.

Zwrd¢ uwage na stabilnos¢ bipodu po zamontowaniu kolcéw.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj SPIKE CLAWS w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub burze.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

o Zidentyfikuj zewnetrzny gwint kolca bipodu.
o Przykre¢ SPIKE CLAWS do gwintu, upewniajac sie, ze jest mocno zamocowany.
o Sprawdz, czy nie ma luzéw, ktére moga wptyna¢ na stabilnos¢ bipodu.

2. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu, sprawdz réwnowage bipodu w miejscu uzycia.
o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach (piasek, btoto, miekkie powierzchnie).
o Po zakoniczeniu uzytkowania, odkre¢ SPIKE CLAWS i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli jest to mozliwe.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet
ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vaarat: Kiinnitd huomiota mahdollisiin vaurioihin tai puutteisiin tuotteessa ennen kayttoa. Ala kayta
vahingoittunutta tuotetta.

Ikarajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, etta vain aikuiset kasittelevat ja asentavat
tuotteen.

Varotoimet: Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta ja varmista, etta se ei ole vaarassa aiheuttaa vahinkoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd SPIKE CLAWS on kunnolla kiinnitetty Spikedjalustaan ennen kayttéa.

o Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla. Valta kayttéa epavakailla tai liukkailla pinnoilla.
o Al kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai siind on nakyvia vikoja.

¢ Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Ota SPIKE CLAWS tuote ja varmista, ettd se on puhdas ja ehja.
o Kiinnitad claw ulkoiseen kierteeseen Spikedjalustassa. Varmista, ettad se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettd claw on oikein asennettu ja ettei siind ole liiketta.

2. Kaytto:

o Aseta jalusta maahan ja varmista, etta se pysyy vakaana.
o Kayta clawjalkoja hiekalla, mudalla tai muilla pehmeilld pinnoilla, joihin bipodisi voi upota.
o Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa tuotteen irtoamisen tai vahingoittumisen.

3. Huolto:

o Puhdista tuote saanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
o Tarkista kiinnitykset ja varmista, ettd ne ovat tiukkoja ennen jokaista kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se on vahingoittunut tai sisaltada vaarallisia
materiaaleja.

¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti SPIKE CLAWS
ACCUTAC SPIKE CLAWS tuotteestasi turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for SPIKE CLAWS
ACCUTAC SPIKE CLAWS

Introduktion

Tack for att du valt SPIKE CLAWS ACCUTAC SPIKE CLAWS. Dessa klor ar designade for att férbattra stabiliteten
och prestandan hos din bipod pa mjuka ytor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast SPIKE CLAWS pa mjuka ytor sasom sand eller lera.

Se till att klorna ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten pa harda eller ojamna ytor for att forhindra skador.
Anvand skyddshandskar om nddvandigt for att undvika skador under installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av klorna:

o Skruva av den befintliga spetsen pa din bipod.
o Ta SPIKE CLAWS och skruva den pa den yttre gangan av spiken. Se till att den sitter ordentligt.

2. Anvandning:

o Placera bipoden med SPIKE CLAWS pa en mjuk yta.
o Justera bipoden for att sakerstalla stabilitet.
o Undvik att belasta bipoden dver dess kapacitet.

Avfallsanvisningar

e For att avyttra produkten, f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
* Materialet ar atervinningsbart; se till att dtervinna dar det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens information tillganglig nar du kontaktar dem.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av SPIKE CLAWS
ACCUTAC SPIKE CLAWS. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani hfebiku SPIKE
CLAWS ACCUTAC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hiebik SPIKE CLAWS ACCUTAC. Tento produkt byl navrzen jako volitelny doplnék
pro hrotové nohy, ktery zajistuje lepsi stabilitu na mékkych povrsich, jako je pisek nebo blato. Je ddlezité
dodrzovat nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte hfebik a hrotové nohy pred kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nepouzivejte
produkt.

¢ Dodrzujte pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste se vyhnuli zranénim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Hrebik je urcen pouze pro pouziti na mékkych povrsich. Nepouzivejte ho na tvrdych nebo nerovnych
plochach.

Pfi instalaci hfebiku na hrotové nohy se ujistéte, ze je fadné zaSroubovan, aby se predeslo uvolnéni
béhem pouzivani.

Nenechavejte hebik namontovany, pokud neni pouzivan, aby nedoslo k poskozeni nebo zranéni.
Pokud hfebik nebo hrotové nohy vykazuji znamky opotfebeni, okamzité je vyménte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate hrebik a hrotové nohy pfipravené k pouziti.
2. Instalace hrebiku:
o Otocte hrebik tak, aby vnéjsi zavit byl nasmérovan k hrotu.
o Pfisroubujte hrebik na vnéjsi zavit hrotu, dokud nebude pevné na misté.
3. Pouziti:
o Umistéte bipod na mékky povrch, jako je pisek nebo blato.
o Ujistéte se, Ze hrebik je pevné usazen v zemi a poskytuje stabilitu.
4. Odstranéni:
o Po pouziti odSroubujte hfebik z hrotové nohy a uloZte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

» Hrebik a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace ohledné bezpeénosti produktu, obratte se na
odpovidajici kontaktni misto v rdmci EU. Je ddlezité mit k dispozici informace o bezpec¢nosti produktu a
pfipadnych vyzvach k vraceni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si vyhody hrebiku SPIKE CLAWS ACCUTAC.
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